OFFICIAL TRANSLATION

CZECH NATIONAL COUNCIL ACT No.7/4/92
dated February 19, 1992
on the Protecticn of Nature and the Landseape

The Czech National Cguncil nas passed the following Act

PART ONE
Introductary Provisions

§ 1
The Purpese of the Act

The purpose of this Act is to contribute towards the preservation and restoration of the natural
balance in the landscape, towards the protection ¢f the diversity of all forms of life, naturat values
and beauty, and towards the economical management of natural resources.

Nature and Landscape Protection

1 According to this Act the protection of nature and the fandscape is understood to be the
hereinafter specified care for wild animals, wild plants and their communities, minerals,
rocks, paleontological finds and geological wholes, ecological systems and [andscape
wholes, as weil  as for the appearance and accessibility of the landscape, carried out by
the state and by physical and legal pecsens.

23 The protection of nature and the landscape s ensured in particular by:
a) the protection and establishment of tervitorial systems of ecological stabiiity of the
landscape;
b} the general protection of wild plant and animal species and the special protection of

such species which are rare or endangered, by positively influencing their naturat
development and by creating conditions for their preservation, and 2iso by using
special growing and breeding facilities;

¢} the protection of selected mineral Cdeposits, ~paleontological finds and
geomorphological and geoiogical phenomena, as well as by the particular peotection
of setected minerals;

d) the protection of wood species growing cutside forests;

e} the establishment of a aetwork of particularly protected areas and their care;

f) participation in the establishment and approvai of foresiry plans, with the aim to
ansure environmentally appropciate forestcy management;

g) participation in the process of territocial planaing and buiiding proceedings, with the

aim :o enforce an environmentatly balanced and assthetically valuable landscape; -



h) participation in the protection of land cesources, particularly in the lay-out of land

i) influence of water management in the [andscape, with the aim 10 maintain natural
conditions for fife in water and wetland ecosystems while preserving the natural
character and appearance of water courses, stretches and wetlands;

)] the restoration and establisiment of new, naturally valuable ecosystems, e.g.in the
reciamatign and other changes of the structure and utilization of the fandscape;
k) protection of the landscape for ecologically appropciate forms of  economic

utilization, tourism and recreation,

§3

Definition of Terms

For the purpose of this Act some basic terms are defined as fotlows:

a)

b

d)

g
pa

A territarial system of ecological stability of the landscape (hereinafter "system of ecologicat
stability”) is a mutually integrated complex of natural and changed-though nearly natural
ecosystems, which matntain a natural stability. Systems of ecologicai stability are
distinguished as [ocal, regional and supra-regional systems.

A significant landscape component, as an environmentally, geomorpholocially or aesthetically
valuable part of the landscape,  creates' the typical appearance of the landscape, or
contributes towards its stability. Significant landscape components are forests, peatlands, *
water courses, ponds, iakes, floodplains. Other landscape components are also parts of a
tandscape that the nature conservation authorities register as a significant landscape
component, pursuant 0 § 6, particularly wetlands, steppe grasslands, game refuges,
continuous geass stretches, mineral and fossil deposits, artificial and natueal rock formations,
geoiogical outcrops and exposures. A landscape component may also be valuable growths in
settlement formations, including historical gardens and parks. Particularly protected parts of
nature  are exempted from this definition (letter f)).

A wild plant (heceinafter "plant”} is a single plant or a colony of plant species, including
fungi, the population of which is sustained spontanecusly and naturally. A plant is all its

underground anbd above-ground parts.

A wild animal (hereinafter "animai”) is an individual of an animal species, the population of
which is Sustained sponetaneously and natucally, and this even if it is kept in captivity, uniess
otherwise determined in this Act. An animal is all the development stages of the given

species.
An animal or plant species is also a systematic unit of a lower order.

A particularly protected part of nature is a very significant and unique part of animate and
inanimate nature; it can be a part of the landscape, a geologicat formation, 2 tree, an animal,
a plant, or a mineral, declared as particularly peotected by a state authority according to part
three or four of this Act.

A woods species, growing outside the forest (heretnafter "wood species™) is a tree or shrub
growing singly oc in groups in the open landscape or in setttement formations, on land outside
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forest land resources.’

A paleontological find is something that is significant evidence or the rematas of life from
the geological past,

A biotope is.a-complex of all animate and inanimate mutually effected factors, which form
the environment of a cectain individual, species, population or community. A biotope is a
local environment that meets the requirements which are characteristic for piant and animal

species.

An ecosystem is g functional complex of animate and inanimate environmental components
that are mutuatly connected by metabolism, energy flow and the transfer of information, and
which mutually intluence each cther, and develop in 2 certain area or time.

A landscape is a part of the Earths surface, with a characteristic relief, formed by a complex
of functicnally integrated ecosystems and elements of civilization.

PART TWQO .
The General Protection of Nature and the Landscape

§ 4
Basic Obligations in General Nature Conservation

The specification of a system of ecological stability, ensuring the preservation and
repcoduction of natural wealth, a favourable effect on the surrounding less stable part of the
landscape, and the establishment of a foundation for the multilateral utilization of the
landscape, is determined and assessed by the territorial planning and nature conservation
authorities in cooperation with the authorities for water management, agricultural land
resoucrce protection and the state foresty administcation. The protection of a system of
ecologreal stability is the obligation of every owner or user of tand that forms this system;
the estabiishment of such a system is a public interest shared by the owners of the land, by
the community and by the state. The Ministry of Envirorunment of the Czech Republic
{(hereinafter "Ministry of Environment”) shail specify the details for defining and assessing
a system of ecological stability, and the details for the plans, projects and measures in the
process of its establishment, in a generally binding regulation. '

Stgnificant landscape components must be protected from damage and destruction. They shall
be solely used in a manner which does not impair their renewal and does not endanger oc
weaken their stabilizing function. Whosoever intends to carry out any intecvention that might
lead to the damage or destruction of a significant landscape component, or could endanger
oc weaken its ecologically stabilizing function, must procure & binding opinion from the
nature consecvation authorities.  Such intecventions inciude the placing of buildings, land

: Law No. 61/1977 on forestS and its developmwent up o

the present times.
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conditioning {lay-out}, changes of cultures, land drainage, regulation of water courses and
reservoirs, and mineral extraction. Details for the protection of significant Tandscape
components shall be specified by the Ministry of Environment in a generaily binding
regutation, '

A binding opinion of the nature conservation authorities with regard to the protection of a
system of ecological stability;is also required for the approval of forestry plans®, for the
deforestation and afforestation of and exceedingt 0.5 ha, for the building of forest roads and
down-drives, and for forest drainage systems. A binding opinion of the nature consarvatinn
authorities js not required for cultivation and timber  production in forests, carried out in
accordance with the forestry plans, and for random felling.’

With the exception of necessary facilities which serve navigational purposes, the maintenance
of water courses, ponds and lakes, or for operational purposes, the placing of buildings
within a distance of 50 m from the registered border of ponds or lakes, or within a distance
of 20 m from the shoreline of water courses, is prohibited. This imitation dJoes not apply
to built-in areas in communities.

g3
The General Protection of Plants and Animals

All plant and animal species must be protected from destruction, damage, collection or
catching, which leads ot could lead to the endangered existence of these speciss or to their
degeneration, to the impairment of their reproductive ability, to the extinction of a populatinn
of species, or to the destruction of the ecosystem of which they are a part. If these conditions
of protection are violated, the nature conservation authocities are authorized to prohibit or
fimit

intecfering activities.

Protection, pucsuant to clause 1, does not apply to the eradication of plants and animals,
specified in a separate regulation'. Endangered  or rare plant and animal species are
particularly protected in accordance with §§ 48 to 50 of this Act.

In the exgcution of agricultural, forestry and building work, in water management and
regulation, transport and power engineering, physical and legal persons must proceed in a
manner which will not cause an excessive destruction of plants, or injury to or death of

? § 2 Of Czech National Council Act No. 96/1977
on Forestry and Forestry State Administration
! § 21 of Czech National Council Act no. 96/1977.
) E.g., Act No. 61/1964 on the Development of Plant

Production, Act No. 87/1987 on Veterinary Care, in the
wording of Act No0.239/1991, Act No. 20/1966 on Care
for Human Health, in the wording of later regulations,
Act No. 23/1962 on Hunting, in the wording of Act No.
96/1977, and Act No. 143/1991, Act No. 102/2.963 oan
Fishery.
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animals, nor the destruction of their biotopes, and which can be prevented with the use of
technical or economically accessibie means. [f the liable person does not do so himself, the
nature conservation authorities shall ocder the procurement or use of such means.

The intentional dispersion of geographically non-indigenous plant and animal species in the
landscape is possibie only with the permission of the nature conservation authorities. A
geographically not original plant or animal species is a species which is not a part of the
natural communities in a certain drea.

The intentional cross-breeding and the subsaquent dispersion of plant and animal cross-hreeds
in the landscape !s possible only with the permission of ifie nature conservatioa authorities.

The export and import of endangered plants and animals, protected by international
conveations which bind the Czech and Slovak Federal Republic (hereinafier "international
conventions”), is subject to the  permission of the nature consecvation authorities.

§6
The Registration of Significant Landscape Comiponents

The registration of significant landscape components is carried out by the nature conservation
authorities, which at the same time notify the owner oc tenant of the concerned land, the
territorially appropriate building office and community, of this registration. If a larger
number of landowners are involved, this notification may be made in the form of a public
aotice.

The notification, pursuant to clause i, must include 2 specification on the significant
landscape component, a brief substantiation for its registration, and the legal conseguences
thereof (§ 4,clause 2).

The owners of the concerned lands are entitled to raise written objections o the registration
of a significant landscape component, and send them to the nature conservation authority
which made the registration within 30 days of the date on which they received notification
there of, or within 30 days of the date on which the public notice was issued. This nature
conseryation authority must discuss the objections with the owners and decide whether to
confirm or cancel the registration.

The nature conservation authority, which made the registration, may cancel the registration
of a significant landscape component, if this cancellation is not pursuant to clause 3, only if
it is in the pubtic interest to do 0.

§7
The Protection of Wgod Species

According to this provision, wood species must be protected from damage or destruction,
if they are not subject to stricter protection {§§ 46 and 48), or to protection according to
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separate regulations’.

The care for wood species, particularly their tending and maintenance, is the duty of their
owners. If wood species are infected with epidemic or other serious diseases, the nature
conservation authorities may order the owners to take certain steps, including the felting of
the infected wood species.

§8
Permission to Feil Wood Species

If not hereinafter determined otherwise, the felting of wood species requires the permission
of the nature conservation authorities. Permission may be granted for serious reasons after
the assessment of the functional and aesthetic significance of the wood species.

No permission is reguired to fell wood species for growing and caitivation purposes, i.2. for
reproducing or cuiling the growths, and for reasons of health, or in the execution of
authority pursuant to separate regulations®. Felling for these reasons mus: be reported to the
nature conservation authorities 15 days in advance. The nature conservation authorities may
stop, limit or prehibit the felling, if it is in conflict with the requirements of the protection
of wood species, or if it exceeds the limits of special authority.

No permission is required for feiling wood specizs on lands in the possession of physical
persons, if they are using the lands, and if this concerns trees of a prescribed size or other
characterization. This size oc characterization shail be specified by the Ministry of
Environment in a generally binding regulation.

No permission is required for felling wood species if their condition evidently and imminently
endangers human life or health, oc if there is danger of extensive damage. Whosoever fells
wood species under these conditions, shall report it to the nature conservation authorities
within 15 days of the date on which the woods species were felled.

The Ministry of Environment shall specify the details for the protection of wood species and
the conditions for their permitted feiling in a generally binding reguiation.

5 Act No. 6171964, Public Notice No. 62/1964 which
Publishes the Procedural Regulations for Act No.
61/1964., Act No. 13271981 on the Pratectieon of Rights
to New Plant Varieties and Animal Breeds.

§ E.g., § 34, clause 1, letter b) of Act No.138/1973 on
Water (Ther Water Act), Act No. 51/1964 on Ralilways,
in the wording of Act No.1i04/1974, Act No.79/1%57 on
the Production, Distribution and Consumption on
Flectricity, Act No. §7/1960 on the Production,
Distribution and Consumption of Heating Gas, Act
No.11/1964 on Telecomunications, Act No. 51/1964,
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§9
Compensatory Planting and Deliveries

In the permission it grants to fell wood species, a nature conservation authority may order the
applicant to plant compensatory wood species in ocder to make up for the environmental
detrirmient caused by the felling of the wood species. It may also order the subsequent care of
the wood species for a period not exceeding 5-years.

Compensatory planting, pursuant to clause i, may be ordered on land which i3 not in the
possession of the applicant for permisston to fell, only with the prior approval of the owner
of the tand. Communities shail keep records of lands within their territory, suitable for
compensatcry planting, after prior discussion with the owners of the lands.

If the nature conservation authorities do not order compensatory planting, pursuant to clause
I, whosoever fells wood species for construction work reasons and with the permission of the
nature conservation authorities, must pay a defivery to the community, which shall use it for
the improvement of its environment. Whosoever fells  species illegally must pay a delivery
t¢ the State Environment Fund of the Czech Republic’. The amount of the deliveries, the
conditions for their imposition and their possible remittance shall be specified by a2 separate

act.

Compensatory planting, pursuant to clause [, or the payment of a delivery, pursuant o clause
3, is simultaneously the fulfilment of the order for compensatory measures, pursuant to § 86,
clause 2, and the order for the compensation of an environmental detriment.?

§ 10
The Protection and Utilization of Caves

Caves are an underground space caused by the effects of natural forces. For the purpose of
this Act, caves are also understood to be natural phenomena on the surface of the Earth and

underground, which are in direct causal nexus with caves,

1t ts prohibited to damage ocr destroy caves. The approval of the nature conservation
authorities is required for accessibility to caves or their utilization, according to separate

regulations?,

7 Czech National Council act No. 388/1991 on the State
Environment ¥Fund of the Czech Republic.

$ § 27 of Ackt No. 17/1992 on the Environment

’ §§ 71 to 74 of Ackt No. 50/1976 on Territerial Planning

and the Building Rules (The Building Code}, Decree No.
7 of the Czech Mining 0Office, dated 18.8.1987, which
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§ 1l

The Protection of Paieontclogical Finds

Whosoever makes 3 paleontological discovery, which he himself determines, must ensure its
protection from destruction, damage and theft, and take down data on the circumstances of
its discovery, particularly the place of discovery, Upon written summons, issued by the nature
conservation authorities, ne must also inform them of the circumstances of the discovery and
enable access and submit documenation concerning the discovery to persons authorized by a
nature conservation authority.

The owner of the land on which a paleontological discovery was made, or the person who
carries out activities, in the course of which the discovery was made, must - upon request
of a nature conservation authority - enable persons, authorized by this authority, to carry out
palepntological salvage research, and during this period {(max. within 8 days from the date
of discovery, if not agreed upon otherwise by both parties), he must refrain from carrying
out any activities at the place of discovery, which could lead to its destruction or damage.
When the paleontological salvage research is completed, persons authorized by the nature
conservation authority must be allows to carry out peofessional paleontological supervision

of fucther work.

The export of paleontological finds is permitted only with the approval of the nature
conservation authorities.

§ 12
Protection of the Character of the Landscape and Natural Parks

The landscape nature of a place or area is its natural, cultural and historical character, and
it must be protected from activities that reduce its aesthetic and natural values. Intecfecence
in the character of a  landscape, particularly the approval and placing of buildings, may be
carried out only with regard for the preservation of significant [andscape components,
particularly protected areas and cultural landscape high points and for harmonious standards
and relations within the landscape.

The approval of the nature conservation authorities is required for approving and placing
buildings which could impair or change the character of the fandscape. Details for protecting
the character of the landscape may be specified by the Ministry of Environment in a generally
binding regulation.

publishes Regqulations on the Safety and Protection of
Health, and regulations for Operational Safety During
Work in Acces to Natural Caves and Theilr Mainrtenance
in a Safe Condition (registered in part 18 of the 13587
Gazette) .
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For the purpose of protecting the character of a landscape with a significant concentration of
aesthetic and natural values, and which is not particularly protected pursuant to part three
of this Act, the nature conservation authorities may, with a generaily binding regulation,
establish a natural park, and limit such use of the area which could result in its destruction,
damage or disturbance.

§ 13
Temporacily Protected Areas

The nature conservation authorities may prociaim an area with a temporary and unforseen
oceurrence of significant plant and animal species, minerals or paleontological discoveries,
a temporarily protected area. A temporarily protected area may aiso be prociaimed for other
serious reasons, such as for scientific, research or informative purposes. A temporarily
protected atea may by proclaimed for a previousiy determined period, or for a recurring
peciod, such as the nesting period. In its decision on the proclamation of such an area, the
nature conservation authority shall limit such use of the area which coutd result in its
destruction, damage, or in the disturbance of the development of the subject of protection.

If the consequences of the conditions of a temporarily protected area are not insignificantly
detrimental to its owner or tenant, he is eatitled to a financial compensation from the nature
conservation authority which proclaimed the temporarily protected area. When deciding the
amount of the compensation, this authority may request the submittance of documents or
information on the yield of the land, together with the application for compensation.

PART THREE
Particularly Prdt_ected Areas
Chapter One
§ 14
Categaries of Particularly Protected Areas
Naturally, scientifically or aesthetically significant or unique areas may be proclaimed
particularly protected areas. When so done, the conditions of their protection must alsoe be

specified.

The categories of particularly protected areas are the following:

a) national parks;

b) protected landscape areas;
¢} national nature reserves;
d) nature reserves;
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2} national natural monuments;
f) natural monuments.

Chapter Two

§ 15
National Parks

Extensive territories, unique accocrding to a national or international standard, a considerable
part of which are natural ecosystems or ecosystems little effected by human activities, where
plants, animals and inanimate nature areof an exceptional scientific and educational
significance, may be proclaimed national parks.

All utilization of national parks must follow and conform to the preservation and improvement
of the natural conditions and must be in conformity with the scientific and educational aims

pursued by the proclamation of national packs.

National parks, their mission and the detailed conditions of their protection are proctaimed
by alegal act. '

§ 16
The Basic Conditions of Protection of National Packs
On the entire territocy of a nationai park, it is prohibited:

) to farm the land in a manner requiring the use of intensive technalogy, particularly
means and activities that could cause fundamental changes in the biological diversity,
structure and function of the ecosystems, or could irreversibly damage the soil
sutface; ' '

b} to neutralize waste ociginating outside the territory of a national park, or to
reutralize other waste elsewhere than at the place assigned for this purpose with the
approval of the nature conservation authorities;

c} to camp and light fires elsewhere than in places assigned for this purpose by the
pature conservation authorities;

d) to drive motor vehictes and trailers (caravans) except on rpads and local
thoroughfares and places assigned for this purpose with the approval of the nature
conservation authorities, with the  exception of vehicles belonging lo state
administrative bodies, vehicles necessary for forestry and agriculture, the defence
of the country, and for the protection of the state borders, foc fire protection, for
medical and vetecinary services, and vehicles belonging to water-management

organizations;
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to organize and arrange mass sports, tourist and other public events, and to carry out
water sports elsewhere than at places assigned for this purpose with the approvai of
the nature conservation authorities;

to practice rmountain climbing and flying on parachutes and uspension gliders, to ride
bicycles, except on roads, local thoroughfares and places assigned for this purpose
with the approval of the nature conservation authorities;

to pick plants, with the exception of forest fruit, oc catch animals, if not otherwise
stipulated in this Act, in the detailed conditions of protection, or in the Visitors Rules
of the national park;

to permit or cacry out the intentional dispersion of geographically non-indigenous
plant and animal species;

to introduce intensive breeding of game, for instance, in game enclosures, breeding
farms and pheasantries, with the exception of rescue breeding, and (o use poisoned

bait in the execution of huntmans rights;

to build new highways, roads, railways, industriaf buildings, residential formations,
navigation channels, extra-high tension transmission tines and long-distance product

pipelines;
to change the existing water conditions of the land;
to spread the thoroughfares with chemicals;

to extract minerals, rocks and hummollites, with the exception of building stone and
sand for constructions on the territory of the national park;

to carry out observation flights with airborne motorized transport means;

to aiter the preserved natural environment contrary to the detailed conditions for the
protection of national parks.

On the teccitory of the first zone of a national park (§ 17, clause 1), it is also prohibited:

a)
b}

<)

d)

to approve and place new buildings;

to leave step off the roads marked with the approval of the nature conservation
authorities, with the exception of owners or tenants of the land; _
to aiter the present composition and areas of cultivated ptant life, uniess this alteration
ensues from the plan of national park care;

to fertilize the land, to use farm-sewage, silage juice and other liquid waste.

§ 17

Territorial Zoning of National Parks

The methods and manners of protection of national parks are gradedt according to the division
of their territory as a rule into three zones of nature conservation, demarcated with regard
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10 naturat values. The strickest protection regime is set down foc the first zone. A detailed
characterization and regime of the zones is specified in the generally binding regulation
which procfaims a national park.

The demarcation and changes of the individual zones of nature conservation shall be
determined by the nature conservation authorities in agreement with the Federai Ministry of
Defence and the Ministry of Agriculture of the Czech Republic (Fereinafter "Ministry of
Agriculture”), and after discussing them with the respective central state administrative
bodies, district councils and communities, and shall be recorded in suitably scaled maps,
which shall be kept by all the authorities with which the zones were discassed. The nature
conservation authorities shall mark the boundagies of the first zone  in 3 suitable manner,

§ 18

Plans for the Care of National Parks
and Their Protective Zones

The nature conservation authorities propose and approve a pian for the care of every national
park and its protective zones (hereinafter "care plan”), as a rule, for a period of 10 years.
The basis for this plan is the zoning of the territory of the national park into individual zones
{§ 17, and the contents of the plan is a specification of long-term and short-term tasks for
the .protection of piants and animals, for forest and soil care, the appearance of the
:andscape, the ecological limits of setilement, transport, tourism and of management on the
territory of a national park.

The care plan aiso contains tasks in the sphere of guard and information service, and principal
internal tasks for the nature conservation authorities. The plan secves as a binding foundation
for other documents and for the activities of the nature conservation authorities.

The cace plan may be divided into detailed sub-plans, and for shorter periods, and may be
elaborated for pacts of a national park,

§ 19
National Pack Visitors Rules

The entry, access with vehicles, free passage of people outside the built-in areas of
communities, and the recreational and tourist activities of persons on the territory of 2
national packs is timited, The conditions of this limitation and the enumeration of prohibited
tourist and recreational activities, are specified by  this Act and by the Visitors Rules.

The Visitors Rules are issued by the nature conservation authority of a national park in the
form of a generally binding publice notice; persons permanently residing or working in a
national park may be exempted from the effect of this public notice in a specified extent,
Visitors Rules may also be issued for partof a territory of a national park.

The Visitors Rules contain certain provisions on the social, educationai.and cultucai
utilization of a national park.



§ 20
The National Park Counci

The nature conservation authority of a national park shall establish a council of the national
park (hereinafter "council”) for the assessment and discussion of ali important documents
cancecning the protection and management of the national park and its protective zones,
particularly the division of the territory of a national park into zones of nature conservation,
as well as of the care plans, Visitors Rules, forestry and territorial plans, as an initiative and
consultative authority for matters pertaining to the national park.

Members of the council are delegated representatives of » communities, district councils, and
in mountain areas, representatives of the Mountain Rescue Secvice on the tecritory of which
the national park and its protective zones is {ocated. Other council members are appointed by
the nature conservation authority of the national park from among the most prominent legal
and physical persons with business undertakings on the territory of the national park,
particularly in the sphere of forestry, agriculture, trade and travel, specialists from
scientific and specialized institutions, ot from other state administrative badies.

Prior to approving national park zones (§ 17), the Visitors Rules (§ 19) and the care plan (§
18), the nature conservation authority must agree on a draft of these documents with the
representatives of the communities who were deiegated to the council according to clause 2.
If no agreement, according to clause 3, is reached, the council shatl submit this dissension

with its own binding opinion to the Ministry of Environment, which shall decide the matter
after discussing it with the involved communities.

§ 21

Hunting and Fishing Rights in National Parks

nature conservation authorities may limi Y xecution of hunting and fishing rights,
The nature t therit y limit or bar the execution of hunting and fishing right
pursuant to separate regulations'®, in certain parts of a national park or on its entice territory.

1y

§ 22
National Park Forests

Forests in national parks cannot be categorized as utilitarian forests'; provisions oa
interventions against pests'? and on cases of exceptional circumstances and unforseen damage P

0 Act No. 23/1992, Act No.102/1963
H Act No.81/1977, Czech National Council act N0.36/1977

2 § 20 of Czech National Council act No. 96/1%77
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may be apptied only with the approval and in the extent determined by the nature
conservation authorities.

The right to utilize forests, forest land resources and other forest property in the pessession
of the state, whictr are on the territory of 3 national park and its protective zoues, shall be
transfecred to the respective administration of a national park by the legal persons executing
their right of utilization, within one year of the date on which this Act came into legal force,
and in cases of national parks, proclaimed after this Act came into legal force, within one-
year of the date. on which the national park was proclaimed.

With regard to transferred property according to clause 2, the respective national park
admirustration shall execute utilitarian rights directly or through a-legal person, whom it shall
appoint for this purpose.

The period specified for the transfer of property pursuant to ciause 2, is prolonged {o two
years in the case of the Giamt Mountain National Park.
§ 23

Property Rights to Certain Property
in National Parks

Forests, forest land resources, water courses and water stretches on the territory of national parks,
which are state owned up to the date on which this Act comes into legal force, cannot be
appropriated. This does not effect the rights of physical or legal persons pursuant to regulations on
the restitution of property.

y;

2}

§ 24
Charges in National Parks

The nature conservation authorities may collect charges from drivers of motor vehicles who
drive them into and stay on the territory of a national park, or from persons who enter
specifically selected parts of national parks. This does not apply 10 persons permanently
working or living on the territory of a national park, nor to physical persons owning
recreational facilities on the territocy of a2 national park.

For driving in the territory of a national park with a motor vehicte, which is subject to
charges according to clause |, the nature conservation authorities may also collect 2 one-time
charge. The maximum amount and the manner of imposing this charge shaii be defined by

i3 e.g., act No.298/1990 on the Regulation of Certain
Property Relations of Monastic Orders and
Congregations and the Olomouc Archibishopric, act No.
87/1991 on Out-of-Court Vindicatiocn, act No.403/1990
on the Removal of Certain Property Injuries, act
No.92/1991 on Conditions for the Transfer of Property
to Other Persons, act No. 229/1991 on the Regulation
of Property Relations to Land and Other Agricultural
Property.



2)

3)

)

the Ministry of Environment in a generally binding regutation.

The amount of the charges, pursuant to clauses | and 2, and the manner of collecting charges,
shall be specified by the nature conservation authority of the national park in a public notice.

Charges in national parks are an income for the respective nature conservation authority of
a national park.

If 2 nature conservation zuthority makes use of its rights according to clauses 1 and 2, no
additional charges may be coilected in these places in accordance with the act on local
charges’™.

Chapter Three

§ 25
Protected Landscape Areas
Extensive territories with a harmoniousty formed tandscape, a characteristically developed
relief, a significant share of natural ecosystems of forest and permanent grass growth, with
abundant wood species, or with preserved moauments of historical settlement, may be
proclaimed protected landscape areas.
The utilitarian use of such territories must be carried out according to the zones of graded
protection so ag to preserve and improve their natural condition, and to preserve and create
the optimum ecological function of these territories. Recreational use is admissible, provided

it does not damage the natural vaiues of the protected [andscape area.

Protected {andscape areas, their mission and detailed condition are proclaimed by the
Government of the Republic in a decree.

§ 26

The Basic Conditions for the Protection
of Protected Landscape Areas

On the entire territory of a protected landscape area it ts prohibited:

a) to neutralize waste other than in places-assigned for this purpose with the approval
of the nature conservation authorities;

B) to camp and light fires except in places assigned for this purpose with the approval

1 § 10 of the Czech National Council act No.565/1990 on
Local cCharges



2)

3)

d)

g)

h)

of the nature conservation authorities:

to drive motor vehicles and trailers (caravans) in the area except on roads,
thoroughfares and places assigned to this purpose with the approval of the nature
conservation authorities. This does not apply to vehicles belonging to state
administrative bodies, vehicles necessary for forestry and agriculture, the defence
of the country and for the potection of the country and for the protection of the state
border, for fire protection, for_medicl and veterinary services, and to vehicles
belonging to water management organizations;

to permit, or 1@ carry out the intentional dispersion of non-indigenous original piant
and animal species;

to use poisoned bait in the execution of hunting rights;

to build new highways, sett!ément formations and navigation channels;
to organize awtomobile and motorcycie races;

to spread the thoroughfares with chemicals;

to alter the preserved natural environment contrary to the detailed conditions for the
protection of protected landscape areas.

On the territory of the first zone of a protected landscape area, it is aiso peohibited:

a} to permit the placing and to place new buiidings;

b) to permit a change and to change the utilization of the territory;

<) to alter the present composition and location of cultivated plant life if this alteration
does not ensue from the care plan for protected landscape areas;

d) to fertilize the land, use farm-sewage, silage juice and other liquid waste;

e) to extract minerals and hummotlites.

On the-territory of the first and second zones of a protected landscape area it is also

prohibited:

a) t¢ farm the land in a manner which requires the use of intensive technology,

o)

c)

particujarly means and activities that can cause fundamental changes in the biological
diversity, structure and function of ecosystems, or can irreversibly damage the soil
surface, to use biocides, to aiter the water conditions, or t0 carry oul extensive
adjustments (aiterations) of the terrain:

to introduce the intensive breeding of game, e.g., in game enclosures, breeding farms
and pheasantries;

to grganize bicycle races, except on roads, local thoroughfares and places assigned
for this purpose with the approvai of the nature conservation authorities.
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§ 27
Zones and Care Plans in Protected Landscape Aress

For the detailed specification of the manner of protecting protected landscape areas, usually
four, but at least three zones of graded natuce conservation are demarcated; the first zone
has the strictest rules of protection. The zones are demarcated by the nature conservation
authorities after discussing them with the respective central state administrative bodies, district
councils and communities. A detailed regime for the nature conservation zones in protected
landscape areas is determined together with the proctamation or alteration of the detailed
canditions of protection in protected  landscape areas (§ 23, clause 3) in a generally binding
regulation.

The nature conservation authorities propose and approve plans for the care of protected
landscape areas (hereinafter "care plans™) for a period of ten to fifteen years, to reguliate and
influence human activities with regard to the mission of protected landscape areas, and to set
medium-term and {ong-term nature conservation tasks in these areas. particularty for the care
of plants and animais,

The care plans ensue from the conditions of protection in the nature conservation zones of
protected landscape ateas (paragraph 1), and are the initiat foundation for teritorial planning
documentation, forestry plans, water resources development plans and other types of planning
documentation.

Chapter Four

§ 28
National Nature Reserves
Smaller territories of an exceptional natural value, where the natural relief, together with a
typical geological structure, forms ecosystems which are unique and significant on a national
or international scale, may be proclaimed nationat nature reserves by the nature conservation

authorities, which at the same time specify their conditicns of protection.

The utilization of national nature resecves is possible only if their hitherto natural environment
is preserved or improved.

529

Basic Conditions for the Protection
of National Nature Reserves

On the entire tecritory of national nature reserves it is prohibited:

a)

to farm the land in a manner which requires the use of intensive technofbgy, particufarly



b)
c)

d)

e)

g)

h)

k)

means and activities which can cause fundamental changes in the biological diversity,
structure and functions of ecosystems, oc can irreversibly damage the soil surface; {o use
chemicals, to alter the water conditions, or to carry.out alterations of the tercain;

to permit the placing of, and to place buildings;

to extract minerals and hummollites:

step off marked paths, marked with the approval of the nature conservation authorities, with
the exception of the owners or tenants of lands;

10 permit or to carry out the intentional dispersion of non-indigenous and animai species:
to practice mountain ciimbing and flying with parachutes and suspeasion giiders, and to ride
bicycles, except on roads, local thoroughfares and places assigned for this putpose by the

nature conservation authorities;

to introduce the intensive breeding of game, for instance in game enclosures, breeding farms
and pheasantries, and to use poisoned bait in the executicn of hunting rights;

to drive motor vehicles, with the exception of vehicles belonging to state administrative
bodies, vehicles necessary for focestry and agriculture, the defence of the country and
protection of state borders, fire protection, and for medical and veterinary services;

to pick piants or catch animals, if this does not involve cases pursuant to § 33;

to camp and light fires, except in places assigned to this purpose hy the nature conservation
authorities;

to alter the presecved natural environment contrary 1o the detailed conditions for the
protection of national nature reserves.

§ 30

Hunting and Fishing Rights
in National Nature Reserves

The execution of hunting and fishing rights in national nature reserves is possible only with the
approval of the nature conservation authorities.

§ 3

National Nature Reserve Forests

Forests in national nature reserves cannot be categorized as utilitarian forests''; the provisions on
interventions against pests'? and on cases of exceptional circumstances and unforseen damage™ may
be applied only with the approval and to the extent determined by the nature conservation authorities,



§ 32

Property Rights to Certain Property
in Natignal Nature Reserves

Forests, forest land resources, water courses, water stretches and unbuilt-on land on the territory of
national nature reserves, which are state owned up to the date on which this Act comes into force,
cannot be appropriated, This does not-effect the rights of physical and legal persons pursuant to

regulations on the restitution cof property”.

2)

2)

§33
Natire Ressrves

Smaller territories of concentrated natural values with ecosystems, fypical and significant for
the invoived gsographical region, may be proclaimed nature reserves by the nature
consecvation authorities, which at the same time determine the detailed conditions of their

protection.

Unbuilt-on land on the territory of nature reserves, which is state owned to the date on which
this Act comes into {orce, may be 2ppropriated only with the approval of the Ministry of
Environment. This does not effect the rights of physical and legal persons pursuant to
regulations on the resticution of propecty®.

§ 34
Basic Conditicns for the Protection of Nature Reserves

On the entire territory of a nature reserve it is prohibited:

2) . to farm land in a manner which requires the use of intensive technology,
particulacly means and acitivities which can alter the biological diversity, structure
and function of ecosystems, or irreversibly damage the soil surface;

b) to use biocides;
¢) to permit the placing of and to place new buildings;
d} to permit or carry out the intentional dispersionof  geographically non-indigenous

plant and animal species;

e) to pick plants or catch animals, with the exception of the execution of hunting and
fishing rights, or the picking of forest fruic;
f) to alter the preserved natural environment contrary to the detailed conditions of

protection in nafure reserves.

The nature conservation authocities may limit the execution of hunting and fishing rights if
it is contrary to the conditions of protection on nature reserve territory.
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Chapter Five

§ 35
National Natural Monuments

A natural formation of a smaller extent, particufarly a geological or geomorphoiogical
formation, a mineral deposit, or rare or endangered species in fragments of ecosystems, of
natignal or international environmental, scientific or aesthetic significance, as well as such
formations which were formed by nature and human activities, may be proclaimed a national
natural monument by the nature conservation authorities, which at the same time shall
determine the detailed conditions of its protection.

Changing or damaging national natural monuments and their utilization s prohibited, if this
could cause their damage.

Forests, forest fand resources, water courses, water stretches and unbuilt-gn land on the
territory of national natural monuments, which are state owned to the date on which this Act
comes into force, cannot be appropriated. This does not effect the rights of physical and legal
persons pursuant to regulations on the restitution of property®.

§ 36
Natural Monuments

A natural formation of a smaller extent, particularty a2 geological or geomorphological
formation, a mineral deposit or rare or endangered species in fragments of ecosystems, of
naticnal or international environmental, scientific or aesthetic significance, as well as. such
formations which were formed by nature and human activities, may be proclaimed a aationai
naturdl monument by the nature conservation authorities, which at the some time shall
determine the detailed conditions of its protection.

Unbuilt-inlands on the territory of natural monuments, which are state owned up to the date
on which this Act came into force, may be appropriated with the approval of the Ministry of

Environment. This does not effect the rights of physical and. legal persons pursuant to
regulations on the restitution of property®.

Chapter Six

§ 37
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The Protective Zones of Particutarly
Protected Areas

If it is necessary to safeguard particularly protected areas from disturbing influences of the
surroundings, a protective zone may be prociaimed for them, where it is possible 1o specify
activities and actions that are subject to the prior approval of the nature conservation
authotities. A protective zone is proclaimed by the authority which proclaimed the
particularly protected-area, and which shall do so in the same manner: If a2 protective zone
for a national nature reserve, a national natural monument, a nature reserve or a natural
monument is not proclaimed, then the area within a distance of 50 m from the borders of a
particularly protected area becomes a protective zane.

538
Care Plans for Selected Particulacly Protected Areas

The development of the natural conditions in nationai natuce reserves, nature reserves, or in
national naturali monuments and natural monuments and their protective zones, is reguiated
on the basis of care plans. These plans comtain instructions for the regulation of natural
development and human activities, particularly for the execution of practical intecventions in
the respective particularly prolected pacts of nature.

The care plans are approved by the nature conservation authorities, as a rule for a period of

ten years. They are used as 2 binding foundation for other types of planning documents,
particularly for forestry plans and territorial pianning documentation.

The Ministry of Environment may specify details on the requisites of the care plans in a
generally binding regulation.

§ 19

Contractual Protection of Certain
Particularly Protected Parts of Nature

Nature comservation authorities may also establish nature reserves, natural monuments and
memorable trees (§ 46), including their protective-zones, on the basis of a written agreement on the
conditions of protection, concluded between the authority authorized to proclaim them and the owner
of the involved land, under the condition that a thus concluded agreement shall be permanently bound
to the involved {and in the form of a burden on the land.

§ 40
Proclamation Procedures for Particularly Protected Areas

The nature conservation authorities, authorized to proctaim pacticularly protected areas, shall
notify the owners and tenants of the involved lands of their intention te- do so. The nature
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conservation authorities shall notify the owners and tenants of the involved lands through the
community authorities of their intention to proclaim a national park or a protecied landscape
area, as a rule in the form of a public notice. The Ministry of Enviconment shall specify the
details of notification, pursuant to this clause, in a generally binding regulation.

The owners of the involved lands are entitled to raise objections to the intention to proclaim
a particularly protected area, pursuant to clause I, within 30 day of the dat€ on-which they
received notification thereof, or of the date on which the public notice was issued, In the form
of a written communication to the nature conservation authority which issued the notification.
/

The nature conservation authority, authorized to prociaim a particularly protected area, must
assess the objections, pursuant to clause 2, and inform those who raised the objections, of its
conclusions within 60 days,

From the date on which they were notified of the intention to proclaim a particulacly
protected area according to clause 1, until the final decision, but for a period no longer than
two years, the cwners of the involved land must refrain from any interventions which couid
negatively change or damage the preserved natural condition of the territory proposed for
partjcuiar protection.

§ 41

Discussion of Proclamation Intentions
with the State Administrative Bodies

The nature conservation authorities shail discuss their intention to proclaim a national pack,
a protected landscape area, a national nature reserve or national natural monument with the

central state administrative bodies, according to separate regulations™,

The state administrative bodies in guestion must deliver their opinion on the proposals and
intentions, pursuant to clause-!, within 30 days of the date on which they were submitted.

§ 42
The Filing and Marking of Particularly Protected Areas

Particulatly protected areas are recorded in the centcal files of the nature conservation

‘authorities (hereinafter "central files").

The central files are public and anyone may examine them in the presence of an authorized
person. The Ministry of Environment shall determine the details for filing in a generally
binding regulation, and in this regulation shall also determine the legai person authorized to
keep the central files.

I3 E.g.,law No.61/1977, law No. 53/1977 on the Protection
of Agricultural L:¢nd Rescurces, in the wording of law
No.75/1976 (complete wording of law No. 124/1976), law

No. 138/1973, law No. 50/1976.



The nature conservation authorities shall notify the appropriate geodesy and cartography
authorities'® of every proclamation, change:or cancellation of a particularty protected area,
pursuant to clause 1. '

The large national emblem of the Czech Republic shall be used to mark national parks,
protected landscape areas, national nature reserves and national natural monuments. The small
national emblem of the Czech Republic shall be used to mark nature reserves and natural

menuments.

The Ministry of Environment shall specify the details for the manner of marking particularly
protected areas in maps ard in the territory.

§ 43

Exceptions from Pronibitions
in Particuiarly Protected Arzas

In cases where public interest markedly predominates nature conservation interests, the narture
conservation authority, authorized to proclaimprotection, may permit exceptions from prohibitions
pursuant to §§ 16, 26, 29, 34 and § 35, clause 2,

1}

2)

§ 44

Approval of Some: Activities
in Particulariy Protected Areas

Without the approval of the nature conservation authorities no decision may be issued on the
placing, permission or change in the use of buildings'’, on permission to treat water and for
water-management works on permision for certain activities'®, or on granting permission™?
according to the Water Act.

Activities and interventions, which are subject to the prior approval of the nature
conservation authorities, may be specified in the detailed conditions of protection for
particularty protected aresa.

e Law No.22/1964 on Real Property Records, in the
wording of CNC law Nb.157/1983, Public Notice Na,
23/1964 for the execution of law No.22/1964 in the
wording of Public Notices 13371965 and 19/1984, law
No. 46/1971 on Geodesy and Cartography. CNC law No.
36/1973 on Geodesy and Cartography Authorities.

17 Law No. 50/1976
e § 8 to § 10 of law No. 138/1973

19 § 13 of law No. 13871973
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§ 45

The Cancellation of Particuiarly Protected Areas
and Their Protective Zones

The authority which prociaimed an area and its protective zone a particularly protected area,
is authorized to cancel this protection in the same manner in which it was proclaimed, arul
this only for reasons for which no exception from the detailed conditions of protection (§ 43)
can be granted, or if the reasons for particular protection cease to exist.

Contractual particular protection of an area, prociaimed according to § 39, may be cancelled
on the basis of a written agreement between the owner of the tand and the nature conservation
authority authorized to prociaim it. 1f the owner of the land does not agree, the nature
conservation authority, which is authorized to conclude the agreement, shail decide the

cancellation itseif.

PART FOUR

Memorable Trees, Particularly Protected
Plant, Animal and-Mineral Species

Chapter One

§ 46
Memorable Trees and Their Protective Zones

By thre decision of the nature conservation authorities, exceptionally remackable trees, groups
of trees and rows of tree may be proclaimed memorable trees.

It is prohibited to damage and destroy trees and to distuch their nacural development; their
tending is- carried out with the approval of the nature conservation authority which

proclaimed their protection.

If it is necessary to safeguard memora_bie- trees from the damaging influence of the
surroundings, the nature conservation authority which proclaimed them shall demarcate a
protective zone for them, where certain activities and interveations may be cacried out only
with the prior approval of the nature conservation authority. If tHis authority does not do so,
every tree shall have a basic protective zone in the shape of a circle of a radius equal to ten
times the diameter of the lree trunk, measured 130 cm above ground level. No harmful
activities, such as construction work, alternations of the terrain, drainage, chemical
applications, are permitted within this zone.

The nature conservation authorities may cancel the protection of a memorabie tree only for
reasons for which an exception according to § 56 is granted.
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§ 47
Recording and Marking Memorable Trees
Memorabie trees are recorded in the central files (§ 42, clauses ! and 2Z).
The small national emblem of the Czech Republic shall be used to mack a memorable tree.

The Ministry of Environment shall specify more detailed conditions for the maaner of
marking memorable trees in the open and in maps n a generally binding regulation.

§ 48
Particuiarly Protected Plants and Animals

Endangered or rare, scientifically or cultucally significant plant and animal species may be
proclaimed particularly protected species.

According to the degree to which they are endangered, particularly protected plant and
animal species are divided into the following groups:

a) critically endangered species;
b) severely endangeced species;
¢) endangered species.

A list of particularly protected plant and animal species and the degree of jeopardy, according
to clauses | and 2, shall be determined by the Ministry of Environment in 2 generally binding

regutation,

§ 49

Basic Conditions for the Protection
of Particularly Protected Plants

Particularly protected plants are protected'._in"a!i their underground and above-ground parts

and all stages of development; their biotope is also protected. It is prohibited to collect, pick,
dig up, damage, destroy, or otherwise disturb the development of these plants.

Protection according to this Act does not apply to plants:

a) if they grow naturally within other cultirated piant life and if

they are destroyed, damaged or disturbed in their natural development in connection with the
usual cultivation of this cuitirated plant life

b} if they are grown in culturated piant life which is acquired in a permitted manner

c} if they come from imported species and are not subject to protection according to
international conventions,
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Usual cultivation according to clause 2, letter a) must not be understood as an intervention
which could cause changes in the hydrological soil conditions, soil surface or chemicai
properties of the environment, except for interventions in the course of usual forestry work
in accordance with the valid forestry plans.

The provisions of clause 2, letter a} do aot apply to_critically and severely endangered
species; in this case the manner of usual cultivation requireSthe prior opinion of the nature
conservation authorities, which may impose compensatory=protective measures, e.g. the
rescue transfer of the plants.

The more detailed conditions of protection of particuiarly protected plants shail be specified
by the Ministry of Environment in a generalty binding regulation.

§ 50

Basic Conditions for the Protection
of Particulacly Protected Animals

Particutarly protected animals are protected in all their stages of development. The natural
and artificial habitats they use, as well as their biotopes, are protected. Seiected animals,
which are protected even when perished, shall be specified by the Ministry of Environment
in a generally binding reguiation,

It is prohibited to harmfully intervene in. the natural development of particularly protected
animals, especially to catch them, hold them in captivity, disturb, injure or kill them. It is nat
permitted to callect, destroy, damage or transfer them in any of their stages of development,
nor the habitats they use.

Protection, according to this Act, does not apply to cases when intervention in the natucal
development of particularly pcotected animals is demostrably necessary in consequence of
current work on real or othet property, or for hygienic reasons. In such cases the manner and
time of such interventions requices the prior opinion of the nature conservation authorities,
which may impose compensatoty protective measures, e.g. the rescue teansfer of the animals.

The provisions of ciause 3 do not apply to severely and critically endangered species.
More detailed conditions of protection of particularly protected animals, especially if this
concerns zoological gardens, rescue breeding, care of injured animals, and authorized

taxidermy, shall be determined by the Ministry of Environment in a generally binding
regulatiocn.

§ 51
The Particular Protection of Minerals

Mineral species, which are rare or scientifically or culturally valuable, may be proclaimed
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particularly protected minerals,

[t is not permitted to damage or collect particularly protectadminerals in the place of their
natural deposit without the pprovai of the nature conservation authorities.

A list of particularly protected minerals, pursuant to clause I, and the detailed conditions of

their protection shall be specified by the Ministry of Environment in a generaily binding
regulation.

2

Ln

§

Rescue Programmes for Particuiacty Protected Species

All nature conservation authorities must establish rescue programmes for the protection of
particularly protected plant and animal species, with the aim to create conditions enabling such a
reinforcement of the population of these species which would lead to a lesser degree of their jeopardy.
Rescue programmes consist in a proposal for and implementation of special controlted development
regimes, such as rescue breeding, introduction, reintroduction, rescue transfers and other accessible
methods suitable for achieving the pursued aim.

2)

1)

2)

§ 33
Export

The export of particularty protected animais, plants and minerais Is prohibited. In exceptional
cases deserving special consideration, the. Ministry of Environment may grant permission for
the export of such species.

This permission does not replace approval according 10 separate regulations™.

§ 54
Evidence of Origin

Whosoever keeps, offers for sale o processes particularly protected piants, particularly
protected animals, or plants and animals protected in accordance with international
conventions (§ 5, clause 6}, must, upon the summons of 2 nature conservation authority prove
the permissive manner of their acquisition (permitted import, permitted breeding or collection,
permitted growing in cultures, etc.). It is prohibited to keep, offer for sale, or process
particularly protected plants, animals, or animals and piants protected according to
international conventions, without evidence of their origin.

Whosoever keeps, offecs for sale or processes 3 plant or animal, pursuant to clause |, must
prove his identity if so requested by a nature conservation authority oc nature guard (§ 81).

w0 E.g., law No. 87/1987 on Veterinary Care
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Chagter Two

& 55
Discussion of Praclamation [ntentions

The nature conservation authorities shall discuss their intention to proclaim memarable tress
with the owners of such trees and with the state administrative bodies involved accocding to
separate regulations 21}, in accordance with § 40.

Particularty protected piant, animal and mineral species are prociaimed by the nature
conservation authorities in agreement with the Ministcy of Agriculture and after discussing
them with the central state administcative bodies involved, according to separate
regulations™,

The involved central state administrative bodies must state their opinion on the proposals and
intentions, submitted according to clause {, within 30 days of the date on which they were
submitted.

§ 36

Exceptions to Prohibitions Cencerning Memarable
Trees and Particuiarly Protected Plant,
Animal and Mineral Species

In cases where other public interests significantly predominanate nature conservation interests, the
nature conservation authorities shall permit exceptions to prohibitioas concerning memorable trees
and particularly protected plant, animal and mineral species, pursuant ig § 46, clause 2, § 49, § 50
and § 51, clause 2.

§ 57

Approvat of Some- Activities Concerning Pacticularly
Protected Plant, Animal and Mineral Species

It is possible to specify activities and interventions, which are subject to the prior approval of the
naature conservation authorities, in the detailed conditions for the protection of particularty protected

o E.g., law No. 23/1962, law No.102/1%963,1law No.61/1964,
law No.61/1977. law No.44/1988 on the Protection

Utilization of Mineral Wealth (The Mine Act) ,in the
wording of the CNC law No.541/1991.



plant animal (§ 30,
clause 5) and mineral (§ 51, clause 3) species.

PART FIVE

Some Limitations of Property Rights, Financial Contribuations in Nature Coaservation, Access t¢
the L.andscape, Public Participation, and Right to Information in Nature Conservation.

Chapter One

§ 58

Basic Obligations

Whosoever enjoys nature and the landscape must suffer the Himitations ensuing from this Act,

1

2}
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§°59

The Ensurement of Lands
for Establishing Systems of Ecological Stabiiity

To ensure the conditions for establishing a system of ecological stability, measures, projects
and plans according to § 4, clause I, are carried out in agreement with the owner of the land.

If the establishment of a system of ecciogical stability requires a change in the utilization of
land, which the owmner of this land does not agree to, the Land Office™ shall offer to
exchange his land for {and in the possession of the state, adequate in area and quality to his
original land, and if possible, in the same commumty where the major part of the tand is

located.

Provisions on. the protection of agnc.Jlt'urai tand resources™ and the protection of forest land
resources 1) do not apply to lands required: for the implementation of measures, projects and.
plants for the establishment of systems of ecological stability, pursuant to § 4, clause 1.

§ 60

Expropriation and Obligatory Transfecs of Management Rights

2 CNC 1law No. 284/1991 on Land Regulation and Land
Offices

= Law No. 53/1966
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It is possible to expropriate real property or the property rights to this property for the
protection of nature and the landscape in cases specified by a separate regulation™.

Procedures of separate regulations on expropriation™ shall be  applied in cases of
expropeiation pursuant to clause I, and based on a proposal of the nature conservation

authorities.

A nature conservation authority may tcansfer the management rights to state-owned property
to itself for reasons and to the extent specified in clause |. The transfer of management
rights is free of charge; it may onty be charged if the transerer acquired the real property for

a charge.

The Ministry of Environment shall specify the procedural details for transfers of management
rights, pursuant to clause 3, in a generally binding regulation.

§ 61

State Preemption Rights
and the Financing of Land Purchase

Owners of not built-on land, which is located outside sectiement formations on the territory
of national parks, national nature reserves or natignal natural monuments, and owners of
caves, must, in the case of their intended sale, first offer the sale of these lands to the
nature conservation authorities. If these authorities do not wanifest a binding interest in this
land in writing within 60 days of the date on which they received the offer, the owners may
carry out the intended sale of their land.

It is possible to provide a financial contribution from the State Environment Fund of the
Czech Republic’ to ensure the purchase of land in particularly protected areas or significant
landscape components by the state.

§ 62
Admittance to Lands

All nature conservation authority employees, who in the course of their work prove their
identity with an official identification card, are entitled to enter foceign lands for the execution
of tasks ensuing from this Act and from other nature and landscape protection regulations.
When so doing, they may alsgo carry out necessacy measurements, observation,
documentation, and may demand information necessary for determining the conadition of the
environment. When carrying out these activities the nature conservation authority employees
must spare the lands as much as possible, as well as afl the ownerff s rights.

» § 108, cla&ge 2, letter e) of law No. 50/1976

% §§ 109 to 116 of law No. 50/1976
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The state is responsible for any damage caused by employees of the npature coaservation
authorities in the execution of their activities according to clause 1. The state cannot be

exempted from this obligation.

Admittance to premises and buildings, used by the armed forces and armed corps, is
governed by separate regulations™.

§ 63
Access t¢ the Landscape

It is not permitted to establish or disestablish publicly accessible roads”, trails and paths
outside the built-in area of a community without the approval of the respective pature
conservation authority. The community authorities keep records of publicly accessible roads,
trails and paths within their territorial province,

Everybody is entitled 1o free passage over lands in the possession oc tenancy of the state, a
community, or other legal persons, provided he does not cause damage to the property or the
health of another person, and does not transgress the rights to protection of another person’s
public personality™ or neighbourhood rights™. In so doing everybody must respect the
legitimate rights of the owner or tenant or the land and the appropriate generally binding
regulations™, :

The rights pursuant to clause 2 do not apply to built-on tand or building sites, courtyards,
gardens, orchards, vinevards, hop-gardens and lands destined for animal farming. Arable
soil, meadows and grazing lands are exempted from the rignts, pursuant to clause 2, at a
time when damage may be caused to the growth or soil, or during the grazing of caule’,

“ Law No.169/1949 on Military Domains, law No. 10271971
on the Protection of State Secrets, in the wording of
later regulations.

7 Law No. 135/1961 on Lands Roads (The Road Act), in the
wording of law  No. 27/1984 {(complete wording
promulgated under No. 55/84}).

# Constitutional law No'.23/1991, which introduces the
Document on The Basic Rights and Liberty.

b § 130a of the Civil Code.

30 E.g., law No. 135/1961, Public Notice No.9%3/198% in
the wording of Public Notice No, 24/1990 on Traffic
Rules

. E.g. 9, § 16 of CNC law No. 96/1%77, Public Notice

No.99/1%89.



4) When enclosing or fencingin land which is not exempted from the right of free passage
putsuant to clause 3, the owner or tenant of the land must ensure free passage over the land

by technical or other means, and in a suttable place.

§ 64
Limitation of Access for Nature Conservation Reasons
If there is danger of damage to the territory in national parks, national nature reserves, national
natural monuments and o the ficst zone of protected [andscape areas, primartly by an excessive
inflow of visitors, the nature consecvation authorities may, after discussing it with the involved
comununities, {imit or prohibit public access to these territories or to their parts. Prohibited or limited

access must be properly marked on all the access roads and paths, and in a suitable manner in-other

places as well.

§ 03
Affecting the Interests of Nature Conservation
A state administrative body, when issuing decisions in accardance with separate regulations’™, which

could affect the interests protected by this  Act, can do so only in agreement with the nature
conservation authorities, provided this Act does not prescribe another procedure.

§ 66
Limitation and Prohibition of Activities
The nature conservation authorities are entitied to impose upon physical and legal persons conditions

for the execution of activities which could cause an unwarranted change in generally oc particufacly
protected parts of nature, or they may prohibit such activities.

Chapter Two
§67
The Qbligations of Investors

l. Whoever, within the framework of construction wock or other use of the landscape, intends
to carry out consequential interventions which could affect protected interests pursuant to

3 E.g., law No.61/1977, law No.138/1973, law No.50/1976.



1}

2)

3)

4)

Parts Two, Three or Four of this Act (hereinafter "investor”), must at his own expense
arrange for a natural scientific study of the involved land and procure a written assessment
of the effect of the intended intervention on plants and animals (heceinafter "biological
assesssment”) if this intecvention is  found necessary by the nature conservation authority
which isappropriate to approve it. The physical or legal person, who makes the biologicat
assessment on the basis of a proposal made by the investor or participant of.the pertineat
procedure, must be approved by the nature conservation authority with regard 1 his
qualifications, The Ministcy of Envirorment shall specify the details for biological
assessment in 2 generally binding reguiations.

A biological assessment, pursuant to clause 1, is not required if it is already a part of another
environmental assessment in accordance with other generally binding regulations™ and at
the same time meets the requirements of a biofogical assessment.

The natural scientific study and the bloiogical assessment, according 1o clauses | and 2, are
used as supporting material in decisions made by the nature conservation authorities.

If this Act or other regulations, or the results of the biological assessment, according to
clause | or 2, necessitates cther compensatory nature protection measures (such as the
building of technical barriers, the transfer of plants or animals), the investor must implement
these measures at his own expense. The nature conservation authorities shall decide the
extent and necessity of such measures.

§ 68
Measures for the Improvement of the Natural Environment

Owners and tenants of land shall, if it is within their power, improve the condition of the
preserved natural environment and lartdscape for the purpose of preservmc the diversity of
naturai species and systems of ecolog:cai stability.

Nature conservation authorities or community authorities may conclude written agreements
with owners or tenants of fand to take care of the land foc nature conservation reasons..
The nature conservation authorities are eatitled to improve the natural. environment and
landscape, according to clause 1, themselves oc through another person if the owner or tenant
of the land does not respond to the appeal.of the nature conservation authocities and. does not
do so himseif, especiaily if this invoives the protection of particutarly protected parts of

nature and significant landscape compeonents.

The owners and tenaants of the land must suffer interventions pursuant to clause 3, and enabte
persons, who are carrying them out, to enter the land, The nature conservatign authorities
must inform the owners or tenants of the extent and date of the intervention in advance. The
nature conservation authocity which ordered these imterventions is  responsible for any

3 Law No. 17/1992 on the Environment.
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damage the owners or tenants may suffer in connection with these interventions. This does
not effect the respoasibility of persons carrying out these interventions.

§ 69
Financial Contributions
A financial contribution may be granted to owners or tenants of the involved lands for taking
care of these lands pursuant to § 68, clause 2, provided they refrain from certain activities,

oc carry out agreed-upon work for the improvement of the natural environment.

A financial contribution may also be granted to a person who carries  out compensatory
protective measures according to § 49 or § 30.

The financial contribution, pursuant to clause 1, may be granted by nature conservation or
community authorities on the basis of a written agreement. The Ministry of Environment shall

specify details concerning the conditions foc granting a centribution, as weil as the details
of the pertinent agreement, in a generally binding regulation.

The contribution, pursuant to clause [, may also be granted from the State Environment
Fund of the Czech Republic’.

Chapter Three
§ 70
The Participation of Citizens

The protection of nature, pursuant to this Act, is carried out with the direct participation of
citizens through their civic associations™and voluntary groups or organizations attached to

“the nature conservation authorities.

The locally appurtenant organizational unit of a civic association, the main mission of which
according to its statutes is the conservation of nature, provided it is a legal- eatity,
{hereinafter "civil association™) is entitled to demand that the respective state administrative
bodies ifnorny it in advance of all the intended interventions and initiated administrative
proceedings which could involve nature and landscape  pcotection interests, protected
according to this Act,

Under the conditions and in cases pursuant to clause 2, a civic association is entitled to
participate in administrative proceedings, provided it notiffes the state administrative body
which initiated the administrative proceedings, of its participation within § days of the date
on which these proceedings were started; in this case the civic associations role is that of a

3 § 2 of law No.83/1990 on the Association of Citizens.
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participant of the proceedings™.

§ 71
The Participation of Communities

Through their authorities, communtties invelve themselves in the protection of nature and the
‘andscape in their tercitorial disteict,  They in particuiar advance their opinion on the
establishment and disestabiishment of pacticulariy protected areas, memorable trees and their
protective zones,

The nature conservation authorities must. cooperate with communities, submit supporting
materials and information to them, give them the necessary explanations for nature
interventions and for methods of  protecting the environment, particularly if these
interventions couid negatively effect the environment in the community or limit the
execution of the community inhabitants rights.

The community authorities are participants in administrative  proceedings within their
territorial district, pucsuanc to this Act, provided they do not decids the samne matier in the
role of a state  administrative body,

oor
-3
]

Tne Right o Information on Nature
and Landscape Protection

The authorities which carry out the state administration of nature conservation accacding to
this Act must, within the scope of their activities, keep records of information, which must
include:

a) directive administrative acts in nature conservation;

b) proposals for initiating administrative proceedings;

c) issued decisions, including decisions made in appellate or revisional proceediags;

d) all written and other supporting materials for the issued decisions, particularly
minutes and records of meetings; testimony of witnesses, written evidence, expert
opinions;

e} proposals for proclaiming particularty protected components of nature, and the
staterments of the owners or tenants of the involved land to these intentions (§ 40 and
§ 55%

f) other tmportant information known to the authorities, refated to the execution

and management of nature conservation, particularly information on the coadition
and development of the natural environment.

The information mentioned in clause !, is accessible to physical and legal perscns during the

i § 14 of law No.71/1967 on Administrative Proceedings
(The Administration Rules).
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office hours of the-nature conservation authorities, if it is not an economic or state secret™
or if the publication of the location of particuiarly protected plant, animal or mineral species
does not endanger or disturb them. This information is avaiiable {ree of charge, with the
exception of information mentioned in clause !, letter f, used for business purposes.
Everybody has the right to make excepts from the documents mentioned (n ciause !, and if
it is technically possible, to have coptes made of them by the nature conservation authorities
for the price of matecial costs.

Science and Rasearch

The nature conservation authorities cooperate with professionaily qualified legal and physical
persons in the protection of nature and the landscape, particularly in the proclamaticn and
nrotection of particularly protected parts of nature, oc in the abandonment of their protection.
or in the preparation of plans for the care of particularly protected areas.

The nature conservation authorities may order Or permit an expert opiaion concerning the
protection of nature and the {andscape and the research of particuiariy protected areas, ‘o be
carried out only by those physical or legal persons who are quaiified to do so.

§ 74
Cooperation in Nature Conservation

The nature conservation authorities actively participate in international cooperation in nature
conservation, meet the obligations ensuing from international conventions, programmes and
project adopted for the conservation of nature, Within the scope of its activities, the Ministry
of Environment may issue a generally binding regulation to ensure the tasks ensuing from
international obligations.

The nature conservation authorities shall pay particular attention to  the proclamation and
protection of territories adjoining particularly protected areas in the Slovak Republic and in
the neighbouring countries of the Czech Republic, as well as to the protection of animals,
freely passing across the state borders, and to natural transhoundary resources in the Czech
Republic.

PART SIX

Authorities and State Administration
in Nature Conservation

3 Law Nc.102/1971 in the wording of law No.43/1976 and
law No.383/1990.
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Chapter One
§ 753

The Nature Conservation Authorities

THe nature conservation authorities are:

a)
b)
c)
d)
e)

communities;

district offices;

administrations of natignai parks and protected iandscape areas;
the Czech Environment Inspection’;

the Ministry of Envircnment.

The nature conssrvation authorities carry out the state administraticn of nature and landscape
protection according to this Act.

576

The Scope of Activities of Communities

Communities:

a)
b)

<)

participate in the protection of nature and the landscape in their territorial districts
according to § 68, clause 2, § 69, clause 2 and § 71;

with the exception of national parks, permit the felling of wood species, and are
entitled to stop, limit or prohibit the felling of wood species according to § 9, with
the exception of the territories of national parks, and must keep records of lands
suitable for compensatory plantings pursuant to § 9, clause 2;

keep records of publiicly accessible’roads, trails and paths in their territorial district,
pursuant to § 63, clause I,

Authorized community offices™:

a}
b)

¢}

register significant landscape components, pursuant to § 6;

issue- binding opinions according to § 4, clause 2, to interventions in registered
landscape components;

assess and demarcate local systems of ecological stabiijty;

”

L]

CNC  law No. 282/1991 on the Czech Environemnt
Inspection and Its-Scope of Activities in Forest
Protection

CNC law No0.367/1990 on Communities
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a) proctaim memorable trees and their protective zones according (o § 46, clause , and
approve their tending according to § 46, clause 2;

e) approve the establishment or disestablishment of roads, trails and paths according to
§ 63, clause |,
f) impose fines for misdemeanours according 10 § 87, clause | and for illegal conduct

according to § 88, clause i outside the territory of national parks and protected
landscape areas.

The scope of activities of authorized district councils, according to clause 2, does not apply
to the territory of national parks, protected landscape areas, national nature reserves, nature
reserves, naticnai natural menuments znd natural monuments,

Statutory towns carcy oul the state administration of nature coaservation in the extemt
entrusted to communities, authorized community councils and district guncils (§ 77).

The Capital City of Prague and its municipal districts carry out the state administration of
nature conservation {0 extent specified by a separate reguiation™.

§ 77
The Scope of Activities of District Offices

District offices prepare the policy for nature and landscape protection in the district and carry
out the state administration of nature conservation in their teccitorial district, provided
another  nature conservation authority is not authorized to do so (§ 76, § 79 and § 80) and
if it does not involve the terfitory of a national park or protected landscape area (§ 78).

District offices also keep excerpts from the central files on nature conservation (§ 42 and §
47) within their territorial district. For important reasons they may exiend their scope of
activities to include community matters pursuant o, § 76, clause !, ietter b), as well as
matters psirsuant td § 76, clause 2 within the scope of activities of the authorized community
councils. They impose fines according to this Act, provided angther nature conservation
authority i{s not authorized to do so {§ 76, clause 2, jetter f) and § 78, clause 2).

District offices may issue a public notice according to § 5, clause | of this Act to limit or
prohibit disturbing activities, a public notice on the establishment of a natural park according
to § 12, clause 3, a public notice on the establishment of a nature reserve according to § 33,
and a public notice on the establishment of a natural monument according to § 36.

§ 78

7 § 1.4 of law Na. 418/1990 on the Capltal city &f Prague
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The Scope of Activities of Administrations
of National Parks and Protested Landscape Areas

The state administration of nature conservation and landscape protection on the territory of
national packs, protected landscape areas and their protective zones, is carried out by the
administrations of national parks and orotected landscape areas, {hereinafter
"sdministrations”), provided a community, the Ministry of Environment or the Czech
Envirorment Inspection is not atthorized to do 5o by this Act. A list of the administrations
on the territory of the Czech Republic and their seats,” is given in the annex o0 this Act. The
administration of the Nationai Park Sumava is at the same time the administration of the
Protected Landscape Area Sumava,

Administrations keep excerpts from tne central files on nature conservation (§ 22 and § 47)
within their territoriai district. For impoctant reasons they may extend their scope cf
activities to include commuaity matters according to § 76, clause |, letter b) and clause 2,
letters c) to e); they settle and impose fines according to this Act for misdemeangurs and
ilfegal conduct on the territory of national parks and protected iandscape areas, They are
authorized to issue a public notice on the establishment of nature reserves (§ 33 and natural
monuments (§ 36).

Administrations at the same time fuiftl the tasks of professional nature conservation
organizations within their territorial districts. These tasks inciude stock-taking and naturai
scientific surveys, documentation and investigations of nature conservation activilies,
cooperation with research and scientific institutions, watch services, informative and popular
educational activities.

Cn the territory of national parks, national park administrations also cacry out activities,
entrusted in accordance with separate regulations (o district councils, commaunities and
authorized district councils in the sphere of forestry, hunting, fishing and the protection of
agricultural land resources®

National park administrations propose plans for the care of naticnal parks (§ 18), issue a
public notice on the visitors. Rules for a national park {(§ 19) and on charges in a national
pack (§ 24, clause 3}, approve forestry plans for forests located on the territory of nationa
packs, grant permission to carry out research activities in national parks (§ 73) and establish
councils (§ 20).

§79
The Scope of Activities of the Ministry of Envircament

The Ministry of Environment is the central state administrative body for nature conservation
in the Czech Republic.

The Ministry of Environment:

a}) nrepares prognoses and policy for the nature conservation strategy in the Czech
Republic

b) coordinates state scientific and research activities in the sphere of nature and

«© Laws No. 96/1977, 23/1962, 102/1962 and 53/1966.
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landscape protection
<) cooperates with the Ministry of Education of the Czech Republic in the sphere of

nature and [andscape protection.
The Ministry of Environment also:

a) demarcates and assesses supra-regional sysiem of ecological stability; _

b) issues public notices with which it proclaims national nature reserves (§ 28). and
national natural monuments (§ 35), particularly protected piant and animal specit'j.s (8
48) and mineral species (§ 51), and which specify the detailed conditions for their
protection;

demarcates nature conservation zones of national parks {§ 17} and of protected
tandscape areas (§ 27);

e

£

d) approves plans for the care of national parks {§ 18), naticnal nature reserves and-
national natural monuments (§ 38) and pians for the care of protected landscape areas
(8 27%; |

2) ensuras rescue nrogrammes (§ 32) for critically endangered piant and animai species

gramts exceptions from the conditions for protecting particutarly protected, critically
and severely endangeced plast and animal species, and exceptions from the conditions
for protecting minerals (§ 56); :

g) approves certain activities in national nature reszrves and natigoal natural monuments
(§ 44) if it does not transfer this authority to a district council or administration;

h) is the appeliate authority for appeals against decisions made by a district councii or
administration

i) performs the function of a central state administrative body in maders concerning
forestry and nationai patks;

N issues permission for the export of paleontological finds (§ 11, ciause 3), the export

of particularly protected plants, animals and minerals (§ 53), for research work in
national nature reserves, national natural monuments, and for reseacch on critically
or severely endangered ptant and animal species (§ 73);

k) approves the export or import of plants and animals nrotected by international
conventions (§ 5, clause 6)

h carries out the activities of a nature conservation authority on iands destined for state
defence purposes*! if not otherwise determined by this Act (§ 91):

m) makes known its intention to proclaim a national park, a protected landscape area or
a nationa nature reserve (§ 40, clause 1)

n} directs the activities of the administrations and carcies out other tasks specified by this
Act. '

§ 80

The Scope of Activities o the
Czech Environment Inspection

The Czech Environment Inspection (hereinafter "Inspection”™) supervises the manner in which
the state administrative bodies, physical and legat persons observe the provisions of legal
regulations and decisions concerning the protection of nature and the landscape. The

4 Law No., 169/1%4%, law No. 40/1961 on the Defence aof
the State
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Inspection determines cases of jeopardy or damage 10 naturz and the landscape, their causes
and the persons responsible for them.

In cases of imminent damage, the Inspection is entitled o order 3 limitatinn or cessation of
the harmful activities unti the result or causes of the harm are e:iminated.

The Inspection imposes a fine upen legal and physical persons for vioiating obligations in the
sphere of nature and landscape protection according to this Act. The Inspection may initiate
proceedings on the fmposition of fines only if these proceedings were not initiated by an
authorized community councii, a district council or by an administration. if these procsedings
are initiated by an authorized community council, a district council or an administration and
by the Inspecticn on the same day, ‘he proceedings skall be conducied by the authorizad
community councii, district council or administration. The Inspection and the authorized
community council, district council or administration  shall inform each other of the
commencement of proceedings on the impesition of a fine. Trhe Ministry of Environment
shall make a decision on appeals against decisions made by the Inspection,

The Inspections tasks are carried out by inspectors, who shali prove their identity with an
official identification card.

§ 81
The Nature Guard
District councits and admintstrations appoint.nature guards, primariiy rom among voluntary
wortkers, The mission of the nature guard i3 to check the ohservation of reguiations on nature

and fandscape protection.

The nature guard consists of guards and reporters, who are appointed and recailed by the
territorially appropriate district council or admirnustration.

The nature guard is eatitied to:

a) establish the identity of persons wha violate nature consecvation regulations;

b} impose and coliect (ticket) fines™ for misdemeanours in the sphere of nature
conservation;

¢) enter foreign iands under conditions specified in § 62.

In cases of imminent danger to interests protected according to Part Two, Part Three and
Part Four of this Act, the nature guard is authorized to stop disturbing activities. The natuce
guard shall immediately inform the territorially appropriate nature consecrvation authocity of
the measure it had taken to do so. The nature conservaticn authority shall coafirm, change
or cancel this measure within 15 days of the date on which it was issued.

§ 82

+ § 13, clause 2, §§ 45, 46 and 83 of CNC law UWo.
200,/1990 on Misdemeanours.
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Uniforms and {dentification of
Nature Conservation Employees

Employees of administrations and the Inspection may wear nature conservation uniforms,

The Ministry of Environment shall specify the detatls concerning the introduction arnd use
of uniforms and the identification of nature conservation employees in a generaily binding

regulation,

Chapter Two

5 83
Praceedings in Matters of Nature Conservation

The nature conservation authorities shall invite ail the pacticipants krown to them to attend
oral proceedings. In cases when a decision of the nature conservation authority may effect
the naturai conditiorns in the territarial districts of several communities, the nature
conservation authority shall announce the date and subject of the verbal proceedings aiso in
a public notice, posted in these communities.

If oral proceedings are ordered, the nature conservation authorities must deliver the summons
to participate in these proceedings to the participants {5 days, in complicated cases 13 days.
before the date on which the oral procesdings are to take piace. The public notice of these
oral proceedings must be posted on the same date.

Simple matters shall be decided by the nature conservation authority immediately, It shall
decide other matters within 60 days of the date on which the proceedings were started, in

particularly complicated  cases, within 90 days of the date on which the proceedings were
started,

§ 84
Changes and Cancellation of Permission

A nature conservation authority may at its own instance, or upon a submitted proposal,
change or cancel a permission it issued, after the proceedings were concluded:

a) if thereis a change in the facts that were decisive for issuing permission;

b) if so required by the interests of nature and the landscape protected by this Act,
particularly if there is danger of an imminent envirgnmental detriment;

c) if the hoider of the permission. repeatedly violates the conditions or obligations

specified therein by the nature conservation authority;
d} if the holder of the permission does not make use of the permission for no special
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reason for a period exceading two years;

) if in the course of the permitiad activities the provisions of this Act are violated, or
if substan:ial damage to otner authorized interests concerning the protection of the
naturat envicgnment s caused by these activities.

The Mianistry of Environment may reserve its right to change or cancei a permission, issued
by a fower ranking nature conservation authority, for reasons specified in clause |, letter b)

or e).

§ 85
State Supervision in Nature Conservation

District councils and administrations supervise whether the interests of natuce and landscape
protection are endangered within their tercitoriai district, supecvise tie observance of this Act
and procedural regulations, and within the scope of their authority they impose  measures
to remedy the determined faults. Thne: authorities in particular  supervise how the issued
decistons and binding opinions in the sphere of narure and landscape protection are observed,
as well as the fuifilment of the cbligations of physical and legal persons ensuing from the
regulations for the protection of nature and the iandscape, the ensurement of the conditions
far the protection of particulacly protected parts of nature, and the observance of the
protection of significant landscape components, the preparation and implementation of pians,
projects and measures for the cestoration of a system of ecotogical stapiiity.

Within the scope of its supreme supervision in natire conservation, the Ministey of
Environment supervises how the disteict councils, administrations, the natue guard, physicat
and legal persons, carry out the provisicns of this Act and procedural regulations. The
Ministry of Environment in particular supervises the observance of the decisions and binding
opinions made by the nature conservation authorities, the fulfilment of obligations ensuing
from this Act on.the Protection of Nature and the Landscape, the preparation and
implementation of plans for the care of particulariy protected areas and piant and animal
rescue programmes; the observance of the conditions for the protection of national parks,
protected landscape areas; national nature reserves.and national natural monuments. [f the
Ministry of Environment determines any -faubts, it shall impose the necessary measures to
remedy them.

PART SEVEN

Respensibility in the Sphere of Nature Conservation

§ 86

The Remaval of the Consequences of Unauthorized
Interventions
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Whosoever darnages, destroys or unwarrantedly changes parts of nature or the Jandscape,
protected according to this Act, must restore them to their original condition if this is
possible and purposeful: The possibility of and conditions for restoring the original conditions
s decided by the nature conservation authorities.

If the restoration to the original conditions is nat possible or purposeful, the nature
conservation autherities may order the liable person to carry out an adequate compensatory
remedy. The purpose of this_remedy is to at {east partly compensate for the consequences of
unwarranted behaviour.

The imposition of an obligation to restore parts of nature to their original candition, or the

compensatory remedy, does not effect [iability for damages according to other regulations,
nor retributions for misdemeanours, 1llegal acts or criminal offence.

§ &7
Misdemeanouss

The nature conservation authorities shall 1 IMpose a fine of up to 3000, Czechoslovak Crowns
upon a physical person who commits amisdemeanour in that he:

a) ~-unwarrantedly changes or disturbs the preserved condition of natuce in a particutarly
protected area, oc unwarrantedly chanages thezonditions of a memarable tree;

b) unwarrantedly intervenes in the natural developiment of particularly protected plant
species;

c) tnures, holds without permussion particulariy anima’s, or  otherwise unwacrantedly
intervenes in their natural development;

d) does not enable persons, authon?ed according to § 6ilor § 68, clause 4, and § 81,
to enter land he owns or uses;

e) does not fuifil the obligation of notification prescribed by this Act;

£) carries out activities prollibited in a protective zone destined to protect pacticularly
protectedparts of nature;

g) does not prove in the prescribed manner, pursuantltﬁ; |LIau$e I, the origin of a
particularly peotected plart oc animal;

h) daes not carry out the imposed. compensatory. planting, of w0od species according 1o
9. '

i) dr;es not observe limited or prohibited entry, declared according to § 64;

i) dbes not fuifil one of the: Obhgattons concering a paleonioioomat find accordmg to

'§ 11, clause 1.

. - . .L .
The nature conservation authorities shalllimpose a. fine of uyg to 10.000,- Czechoslovak
Crowns upen z physical persons who comimits a misdemeanour n that he:

a) destroys a part of nature ina pamcularly protected area, ot destroys facilities serving
the protectron marking. and eqmpment of a particulariyyyrotected area;

b) de.su-oys particularly protected plants listed in the categow uf endangered species,
or causes them to perish-Dy an unwarranted interventiqn it their environment;

C) kills particularly protected animals listed in the category cf, 2ndangered species, or

causes them to perish by an unwarranted intervention ar their environment. or
catches particularly protected znimals;
d) endangers beyond the necessary extent particularly protectel> parts of nare-
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§ 88

Fines tmpesed Upon Physicat and Legat Persons
in the Execution of their Business Activities

The nature conservation authorities shall impose a fine of vp to 500.000,- Czechoslovak
Crowns upon legal or a physicai persons who, in the execution of their business activities,

commit an illegal act in that they:

2)

b)

-
b

d)

damage a part of nature in a particularty protected aceas, unwarrantedly change or
endanger its preserved condition; '

damage or destroy a memorable tree;

without permission damage cr destroy a wood species cr a group of wood species
which grow outside forests;

unwarrantedly intecfere with the natural development of particulariy protected ptant
species;

injure, hold without permission particularly protected animals, or otherwise
unwarrantedly interfere with their. natural development;

carry out activities prohibited in a protective zone destined to  secure particulacly
protected parts of nature;

do not enable persons, authorized according to § 62 or § 68, clause 4 and § 8%, to
eqater {ands they own or use; ,

do not fulfil the cbligation of natification pursuant tg this Act, or do not fulfii the
obligation of compensatory planting pursuant to § 9;

harmfully interfere with a significant landscape component without the approval of
the nature conservation authorities;

violate the conditions determined for the protecticn of temporarily protected areas;
violate the limitations or prohibition of entry according to § 64, or viglate the
provisions of the Visitors Ruies of a nationai park;

damage or destrdy a cave or IS part;

do nat fulfi] an obligation concerning paleontological finds according to § 11, clause
L.

The nature conservation authorities shall impose a fine of up 0
1 000 000,- Czechoslovak Crowns upon legal or physical persons who commit an iilegal act
in.the execution of their business activities in that they:

a)

)
¢)

d}

h)

impair the nature of the landscape by not fulfilling the obligations specified in §
12, clause 2;

seriously damage or destroy a significant landscape component;

destroy a part of nature in a particularly protected area, oc destroy. facilities serving
the protection, marking and equipment of particularly orotected areas;

directly destroy an individual plant or-a particularly protected plant species, oc by
an unwarranted interfecence in their development;

directly kill pacticularly protected animals or cause their death by an unwarranted
interference in their environment;,'

beyond the necessary extent endanager particuiarly protected parts of nature during
interventions against pests, plant diseases, weeds and during hygienic measures;
do not restore a damaged part of nature, protected according to this Act, to its
original condition, or do not carty out a remedy according-to § 86, or adequate
compensatory measures according 0§ 67, clause 4

do aot fulfif the obligations of an owner or tenant of the land 0 refrain from
negative interference with fand prepared to be proclaimed pantitutarly protected
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course of killing pests;

e) damages or unwarrantedly cuts wocd species which grow outside ferests;

0 carries out a harmfui istervention in 2 significant fandscape compoenent without the
approvai of the nature conservation authorities;

g) impairs the nature of the landscape by violating the obitgarions pecified in § 12,
clause Z;

f} damages or destroys a cave or its part;

D) violates the provisions of the Vistof Rules of 2 national park, issued accerding to §
19.

The nature conservation authorities shall irnpose a fine of up w0 30.C00,- Czechosiovak

Crowns upcn a physical person who commits a misdemeanour in that ne:

a} damages or destroys a2 memagrabie tree or a particularly protected area or ts part;

b) kills a particularty protected animal of a critically or severely endangered species, or
causes it to nerish by intervening in its environment;

c) destrovs a particuiarly protected plant of a cridically or severely endangered species,
or causes it to perish by intervening in its environemnt;

d) without permission cuts or seriously damages 2 group of wood species which grow
ogutside a forest;

e) does not restore a damaged part of rature, protected according to this Act, to its

original condition, or does not remedy this condition according t0 § 86, nor carries
out compensatory measures according to § 67, clause 4;

f) does not fuifil the obligation as owner or tenant of fand to refrain from negative
interveniions on tand prepared to be proclaimed particularly protected according to
§ 40, clause 4;

g) does not proceed in a manner that would prevent the excessive perishing of piants and
animals according to § 5, ciause 3;

h} violates the limitation or nrohibition of activities declared according 0 § 66,

1) unwarraantedly trades in individuais of species the trade of which is limited or
prohibited according to internaticnal conventions,

i unwarrantediy coilects or damages particulariy protected minerals;

K} viglates the conditions prescribed for the protection of temporarily protected areas (§
3%,

1§ does not meet the conditions for an exception, granted zecording 10 § 43 and § 36,
or the conditions for an approval according to § 44 and § 57;

m)} seriously damages or destroys a significant landscape component.

A fine-of up to double the amount may be imposed for misdemeanours in the protection of
particularly protected plants and animals, wood species and memorable trees, if they were
commited in particufarly protected areas.

The proceeds from fines imposed by an authorized community council or district council are
an income to the budget of the authority which imposed the fine. The proceeds from fines
imposed by administrations and the Inspection are divided in accordance with the provisions
of a separate Act’,
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acsording o § 40, clauss 4

i do not proceed in a manner that would prevent the excessive perishing of plants and
animals, pursuant to § 3.clause 3, ot unwarrantedly collect or damage particuiarty
protected minerals;

i) violate the limitacion or prohibition of activities defined in § 66, .

K) unwarranted!y trade in individuals of species, the trade of which is limited or
orohibited according to international conventions; :

i do not ensure the protection of pategntological finds against damage, destruction or
thett accocding to § 11,

m} excesd the inevitable extznt ¢t damage they cause in generaily or particulariy

protected pars of nature on tecritories serving the intecests of the defence of the state
according to § 90, clause 2.

YWhen estabiishing the amount of a fine, the seriousness of the iilegal act and the extent of
imuminent ¢r caused impairment to natuce and {andscape protection is taken into account.

A fine may be imposed upon a legal persan within ane year of the date on which the nature
conservation authorities iearned about the violation of an obligation, and at the latest within
3 vears of the date on which the viclation occurred.

A fine is payable within 30 days of the date on which the decision to impose a fine came into
fegal force,

The imposition of a fine upon a jegal person does aot effect his responsibility nor the
respoasibility of his employees, pursuant 10 separate reguiations.

The proceeds from fines, imposed by an authorized community council, are an income to the
budget of the authority whicn imposed the fine. The proczeds {rom fines imposed hy
administrations ar the inspection are divided in accordance with the provisions of a separate

act’,

§ 89

The Withdrawal of Unwarrantedly Held
Individuals of Particularly Protected Species
The nature conservation authorities may withdraw unwarrantedly xept individual plants or
animals of particularly protected species. They may also withdraw individual particularly
protected plants and animals if the holder of such an individual plant or animal does not
prove its origin according to § 54, clause I, or if their trade is limited or prohibited
according to international conventions.

The nature conservation avthorities must issue the decision on a withdrawal, pursuant to
clause |, within 13 days of the date on which the withdrawal was made. If they do not do so
the withdrawal is invalid.

The state shall become the owner of a withdrawn piant or snimai. The Ministry of
Environment may specify the details of this in a generally binding regulation.
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PART EIGHT

Commen, Temporary and Final Provisions

& 99
Common Provisions

The general regulations on administrative proceedings” do not apply to proceedings pursuant
to § 5, clause 6, § 1!, clause 3, §§ 17, 18, 24, 27, 38, 40, § ¢6. ciause 2, §§ 52, 33 and 69
of this Act. The suspensocy effect of an appeal is ruled out in the case of a decision cn the
estab!ishment of a temporarily protected area according to § 13, on the Jimitation and

.....

ammais of partrcuiarfy protec*ed species acc ordmc to S 89

The provisions of § 4, clauses 2 and 3, §§ 6, 3, 12, § 40, clause 4, § 47, clause 1, § 63, §
68, clause 3, and § 70 of this Act do not apply 1o territories serving the interests of the
defence of the state’”. In these cases any damage to nature for raasons of state defence must
not exceed an inevitable extent.

In mining activities, carried out in the extraction area of exclusive mineral deposits™, the
obligations defined in § 10, § 11, clauses 1 and 2, and § 51, ciause 2, may be applied onty
in agreement with the person authorized o carry out mining activities according t0 separate
regulations™

The Act on the Protection of Nature and the Landscape and the regulations issued for the
execution of this Act are special regulations in relation to regulations on forests, water,
territorial planning and on the building code, oa the protection of minecai wealth, the
protection of agricultural tand resources, hunting apd fishing®.

State nature reserves, prociaimed according to § 4, clause 3 of law No. 40/1956 on State
Nature Conservation, shall be transferred to the category of national nature reserves (§ 28),
nature reserves (§ 33), national natural monuments (§ 35), or natural monuments (§ 36). The
Ministey of Environment shall define thedcategorization of these territories in a generally
binding regulations.

s Law No.71/1967
“ § 11 of law No. 4471988
43 §§ 15 to 19 of law No.44/1988, law No.61/1988 on

Mining Activities ' Explosives and State Mining
Administration, in the wording of later regulations.

46 E.g.law No.61/1977. law No.138/1973, law No. 50/197s,
law No. 44/1988,1aw No. 53/1966, law No. 23/1962, raw
No. 102/1963.



-4
e

8)

9

10)

Protected locaiities, prorected parks and gzcdens and protected research areas, prociaimed
according to § 5 of iaw No. 20/1956, shall be proclaimed nationai natural monuments or
natural monuments {§ 35 and § 36). The Ministry of Environment shall dafinz the
categorization of these territories in a generally binding regulaton.

Protected natural formations and protected natural monuments, proclaimed according to §
6 of law No. 40/[956, are herewith proclaimed natucal monuments (§ 36) if they are not
classified in the category of nationatnature resecves (§ 28}, nature reserves (§ 33) or national
natural monuments (§ 35) by the Ministey of Environment in a generally binding regulation,

Trees and groups of irzes, proclaimed protected natural formations or protecied narural
monuments according 1o § 6 or law No. 30/1956, are herewith prociaimed memaorable trees

{§ 46).

National parks and protected landscape areas, proclaimed according to § 8 of law No.
40/1956, shall continue to be protected as national parks (§ !5) and protected landscape areas
(§ 25).

Areas of quiet, prociaimed by generaliy binding reguiations issued by the former District
National Committees*’, are herewith prociaimed natural parks {§ i2).

§ 91

Temporary Provisions

In the extent defined in § 78, clause 4, the Administration of the National Park Sumava shail carry
out the state administration of forestry in mifitary fores:s®® on the territories of the National Park
Sumava where the reasons for proclaiming them mulitary forests have passed.

§ 92

Provisions of Cancellation

The following legal regulations are hereby cancelled:

Y,

Law Ng. 40/1936 on State Nature Consegvation, in the wording of Czech National Council

< § 24a of CNC law No. . 67/1969 on Naticnal Committees,
in the wording oflater regulations (complete wording
No.31/1983).

‘8 § 25 of law No. 61/1977_ Ne. 163/1991, which
establishes the National Park Sumava and speclfies the
conditions for Lts protection. i
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law No. 146/1971, Czech National Council law No.137/19382, Czech National Council law
No. 96/1977 and Czech National Council law No. 63/1986,

§ 2, clause 1, letter F) of Czech National Council law No. 68/1990 on the Use of the National
Emblewn and the State Flag of the Czech Repubtic.

§3,§5, clause 1, and § 7 of Czech Government Decree

§3,835 clause I, and § 7 of Czech Government Decree No. 16471991, which establishes
the National Park Podyjf and specifies the conditions for its protection,

§ 3,53, clause 1, and § 7 of Czech Government Decree No. 1637199),  which establishes
the Giant Mountain National Park and specifies the condicons for its protection.

Public Notice No. 142/1980, which specifies the detaiis for the protaction of trees growing
outside forests, the proceedings for their exceptional felling, and the manner of utilizing the
wood from these trees,

Public Notice No, 131/1957 of the Gazette, concerning the volutary workers of the state
nature conservation authorities (conservators and reporters).

Public Notice No.228/1939 of the Gazette, concerning the records on protected paris of

nature and compensation for property damage caused by limitations specified in the
conditions for protection.

§93

legal Force

This Act comes into legal force on July 1, 1992,

Buredovd (written in her own hand)
Pithart (written in his own hand)

ANNEX to Act No. /1992

List of Natignal Parks and Protected Landscape Areas in the Czech Republic, Related to the
Provisions of § 78, clause [, of the Act



The Establishing
Legal Regulation

Name of Territory

The Seat of the
Administration

National Park Sumava Czech Government

Decree No. 16371991 Vimperk
National Park Podyjl  Czech Government

Decres No. [64/1991 Znojmo
Giant Mouintain Czech Governmem
National Park Decres No.165/1951 Vrchlab(
Prolected Landscape Areas:
Beskids Decree of the Minstry

of Cuiture of the Czech

Repubiic,ref. No. 3373/ Roznowv

i973

White Carpathians Ditto, No. 1 7644/1980

p.Radhodtém

Luhadovice

Blanlk Ditro, No, [7332/1981 Loufiovice
p.Blanfkem

Blansky les Public Notice of the

Ministry of Cultuce of

the Czech Republic Cesky

No.[97/1989 Krumlov
Broumovsko Public Notice of the

Ministcy of Environment

of the Czech Republic Potice

No.157/1991 nad Metuji
Ceské Stiedohof! Decree of the Ministry

of Culture of the Czech

Repubtic No.6883/1976 Litomeftice
F . .
Cesky kras Ditto, N0.4947/1972. Karf3tert
Cesky r4j Ditte, No.70261/1954 Turnov
Jesenfky Ditto, No.9886/1960 Maid Mordvka

lizerské hory Ditio, No. 138531967

Kokotfrsko Decree of the Ministry

Liberec



Krivokidtsko
Labské pfskovce

Litovelské Pomorav(

Luzické hory

Moravsky kras

Orlické hory

Pélava

Poodff{

Slavkovsky les

Sumava

Ttebofisko

Zdarské vrehy

of Cuiture of the Czech
Repuolic No.607Q/1976

Ditto, No.21973/1978
Ditto,No.4946/1972

Public Notice No,464/
1990 of the Ministry of
Environment of the Czech
Republic

Decree No.6227/19375 of
the Ministry of Culture
of the Czech Republic

Decree No 1R001/1955 of
the Ministry of Culture
of the Czech Republic

Decree No.16369/1969 of
the Ministry of Culture
of the Czech Republic

Decree No.5790/1976 of
the Ministry of Culture
of the Czech Republic

Public Notice No.155/
1991 of the Ministcy of
Envirgnment of the Czech
Republic

Decree No.7657/1974 of
the Ministry of Culiture
of the Czech Republic

Decree N0.53855/1963 of
the Ministcy of Culture

of the Czech Repubiic,
ammented by Decree No.
5954/1975 of the Ministry
of Culture of the Czechk.
Republic

Decree Nu.22737/1979 of
the Ministry of Culture
of the Czech Republic

Decree No.8908/1970 of
the Ministry of Culture
of the Czech Republic

Maintk

Kiivokldt

D&&in

Olomouce

Jablonng
v Podjestddf

Blansko

Rychnov n.
Knéinou

Mikulov

Ostrava

Maridnské
Ldzné

Vimperk

Tteboit

7d4r nad
Sdzavou
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